' FAGOR

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Componentes de Automogidn :
Fagor Ederlan, S. Coop. E;Zli\lb;gn“bi- 80628548 ‘ l?eqtlnn [ To
bei bae’ $29.01.2025 Rog datas Gutomer: Magna PT S.p.A.
Direccion: . . . « s
Deladdress: Via dei Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier ansportista/Carrier Transport number:37
TETTE RT: p'o tist P 373865 Modugno Bari 70026
ode : 91000014 Enﬁ:n:nsl:rﬂ::' LKW WALTER Internationale Italia
- ag atricula H Planta :
Addrsta Poligono Kataide El;:]eoll;lge : 4675KJZ Center :
Poblacion: Remoc.plata : HROB8190 Puerta de descarga:
ciy : Mondragon 20500 Unloading point
A Unidad transporte: . e consu H
Pis .} Espafia Del Ot Transp. ind.p. carr. Point of consumption : 14249 _
Cantidad Embalaje
| Quantity _ Inidad i N°. Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida + Lnit Referencia Bultos Etiqueta ICant/Bui| Order Nb. Po¢. | Commaents
Delivered Received - Reference Box Label Gty/box
M0143315 C. M. 2510310474 225 PZA|TBA-501494 00925248229/25248634| 25 550004700701
TBA-501711 054
o331
EEXE: ma S e
KUE El*i MEFMNAGEL sal.
ACICETTAZIONE MERCE g,
Quantita difhiarata: z‘lS 4)
Quantita effettiva: l,n?
Tipo Imbalihggio: % v f Fos
3| 2e schede dimbalio: AK
i o\ 2128
]
Tor ot wraht 1.804,725 Tormt it weaht : 2.636,325 Total Nbof palets or conmnens 009

Total net weight:

Observaciones:
Comments
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Rasponsability for the
packaging residue or used packasging material falls with
the fina! recipient.
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SiMED BY ROMAN MART!

Fagor Ederlan

. A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.* 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.° - C.LF. ES/F/20025292
Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102
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i MacoA o S0 AL N
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" PR, - . R
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58 & £ uccessive carriers namse, address,
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(5 53| =) 2 .01 .78
£35 _ .
E.%§ 5 Documentos anexos / Documents annexés’/ Attached docurmarits 18 Reservasy absenvaciones del portaam;rl Réserves et obsarvations du transportaur / Carriers reservations and observations
353 !
-4
=
243 ,
.9 g = .
158
[] g-;g
©g
[ 53¢
.0 & . e T L s _
=
. E =| .. Marcasy nimoros: Numem de bullos Clase de embalaje ' Nafuralezadelamercancfa | , . M2 esladisnco Pesu bru'to kg. Volumen m3
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o :;2::'::‘ carger - D Liquidd/ Balance’  '[* | o
L . Suplementus :
Hora ¢ llogada: . g:n: Supplam, Charges'. -1,
. Hora do dozcarga: . . . B - -] Gastos accesorios: + AR
m 14  Forma do pago / Prescriptions d'affranchissament / Form of payment = ~ .
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